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Herre! allt lif ser med undran pa dig,
Allt skapadt vill prisa din allmakt.

Ack, ma det da afven fa tillitas mig
Blott ekot af pris, i min vanmakt.

Ej folkets historia blir fran dig skild

Du ar den bestammande Guden,

Att skada ditt verk, ar att skada din bild.
Till dig hojs lofsjungande ljuden.

Ack, ma det da afven fa tillitas mig

Fa saga hvad andra re’n sjungit om Dig.

De gamla skalders gudakraft,

De himlar, de dygder,

De hat och de laster

| Eddan std tecknad,

De finnas annu.

I himlarnes séallhet

Rattradiga manniskor bo,

| himlar rattradiga lefva,

I himlarnes himlar de doé.

Och hjaltar vi hafva s& manga.

Deras namn med beundran

Sta tecknade pa historiens blad,

Vara hjaltar ej frukta

Att saga sina tankar

Sa skona elf straffande,

De frukta ej l&s och bom,

Som barbariska lagarna ha,

Trots kristliga laran.

De dygder vi hafva sa skona och rena,
Ej klassiska konstverk i teckning ha natt
Dess verkliga skdnhet och trohet:

En badande jungfru sa blyg;

Ej annat an trdden vid strand henne ser,
Dock blickar hon skyggt till skyddande kladet



Pa stranden, nar vagen emot henne slar,
Ty trohetens sinne hon bar i sin sjal,;
Hon vill for sin brudgum

| jungfrulig jungfrudom sta.

Och wvnglingadygden

Ar stor i sin éara,

En yngling tror godt om alla och allt,
En riddare ar han,

Han kvinnan hdgaktar,

Men tror dock, hvad Gud lart,

Att jungfrun sin skodnhet

Sékrast bevarar i husliga héarden!
Men hatet och lasten,

Hvad skola vi séga om den?

En styggelse &ar den,

Med trots och med rahet,

Den soker med last ddda last.

Dock, mycket formildrande

Ar val dess yttring,

Se'n kristendom kommit

Med forsoningens sprak

Mot trollddbmda laran

Som forntiden bar.

De manskliga andarnes tag svafva fram
Fran Grekers och Romares griffer.

Vi lyssnat beundrande pa Juda Stam,

Och sist genom Kristi bedrifter

Fatt drojande ro, och en stadgande tro

Pa karlekens makt ofver valden.

Sa Svenskar ock gradvis ha planlagt sitt bo
Till jamnlikhet artar sig standen.

Fran vikingalifvet i forntida sed,

Dar valdet var makten och &ran

En lag re’n da var, att ej varnlosa led
Fran ofvermod tryck och forfaran.

Flvad kunde vél vara, som sadan makt bar
P& valdets och styrkans barbarer?

Guds herrliga vasen da liksom nu var

Den makt, som sjong réttens fanfarer!

Af runorna laras Guds allvisa bud:
Forfattningar utgd fran folken!
Religionen ¢j tal nagra herrskareljud —
Lat samvetets rost blifva tolken!



Familjen ar helig, sd runan ock lar;
Hvem kan eller vill dad dar doma?
| evighet bada det heliga bar:

DOm ej, dar du hafver att glomma

Familjen &r grunden for alla kontrakt
Med statskonst i samhéllsideer,

Men da ma familjen ock vara en makt
Pa eget forvarfvade seder.

Familj fadern icke far vara en dréng,
(Likt folket vid vara fabriker!)

Men herre i huset, om mild eller stréng,
Ej fattig och ej haller riker.

Ej fattig och ej haller riker, da kan
Till husbondevéaldet komma hvar man.

Och kungen, han oOfver det hela har statt,
Har statt som det enande bandet,

Ja, darfor han ock pa sitt ansvar har fatt
Att sederna varda i landet.

Och blicka vi kring oss, sa& ma | mig tro,
Att dmbetsman ha vi sa hdga,

Som utgatt ur torftiga fattigmans bo,

Om det ej & du lyder foga.

Ja, herreman ma ej fa styra ett folk,

Dar erfarenheten skall hafva en tolk!

Beundrat det stora, vi alltid ha gjort,

Och bojt oss for maktiga viljan.

Med saktmod har folken allt tagit emot
Fran Trosa allt anda till Siljan.

Det lumpna hos storman vi sallan dock sett,
Fastmera allt &delt och storsint,

Och darfor de ringa helt garna ha gett

Sitt basta; och ej varit smasint.

Ja, sa taljer sagan; men haldre jag tror,
Att gifmildhet e] varit lagen,

Fastmera jag fruktar, att sjalfsvaidets klor
Af harskarehug var betagen.



Att storman ej varit for storman nad’n bror

Vi marka af emigrationen,

Storherrar e enige var, och man for

Allt langre och langre mot polen.

Sa Island och Gronland har blifvit bebyggt.
Sa modige man gjort, nar hemland fortryckt.

Hvad skall vi véal sdga om adel och trél
och fria — som medeltid hade,

Jo, darom kan sdgas, att trator och grél
Och bordshat med vemod sig lade

Sa tryckande tung pa all sanning och rétt.
0, matte vi darfor oss frukta,

Att ¢ samma sak, fast pa okénda sitt.
Emot all natur vill oss tukta.

Se darfére upp med var storindustri,

0, man’ska, o, mén’ska, om du vill var fri.

Om makten och héarsklystnad spadom vi gor.
Om revolution kan vi dromma.

Hur veta da, hvarthan ett uppror oss for?
Hur skall vi da Viil och ratt déma?

Hur kommer var hatade krigsdespotism (tims).*)
Hvar kufvas i stoftet det sanna,

Forvandlad till ris just var liberalism? (lims)
Jo, i revolution, valdets panna!

Och skaldesang star i vart sinne sa hogt,
(Blott sangarn &r erkand af andra).

Men om icke detta, sa gar det ratt trogt,
Ty snillet man garna vill klandra.

O, vetenskapsman, o, haf tack for allt stort,
Som framdragits ur dolda grifter.

0, vetenskapsmén, o, haf tack, att | gjort,
Att alla forsta Edra skrifter.

Men dalsken Ert rike, och sok ej att fa

Er domsratt for folken, som | ¢j forsta

*)  Hvarfor ej saga -mis, som passar battre for vart
tungomal.



Och bonden han plojer forngjsamt sin &ng
Och bidar se’n lugnt nederbdrden.

Fran tidiga morgon tills han gar i séng
Till Gud han helt fromt ber om. skorden.
Och faglarnes kvitter och vindarnas sus,
De smeka bestéandigt hans ora.

Och humorn hos honom &r e nagot rus,
Som . lugnet hos honom kan stora,

(En rost;

Hvad star du och bonden hér krusar sa hal?
Han ar, likom andra en “sluger®,

Sa dummer och dryger och trilsken och fal,
Tro mig — jag ej har star och ljuger.)

Och snickarn han star uti verkstan sin' dag,
Och bradernas doft honom manar

Till sanger sa friska som hyfvelens slag

Mot brédan, som slutet ej anar.

Och smeden han &r ju en “man for sin hatt*
Tap’tserarn han tyget draperar,

Och salmakarn glads, nar sin syl han fatt fatt,
Och malarn med farger fraperar.

Konstnarer i alla metaller ocksa,

Hattmakarn, urmakarn ock runa ma fa

Skomakarn och skraddarn ju alltid de har,
Likt svarfvarn sin plats har i landet.

Och sotarn sa frankt genom skorstenen drar,
Blott koksan vet dra pa smilbandet.

En vérdshusvard hedras, nar nagot han gjort
FOr gasternas trefnad vid fésten.

Ej gastgifvarskjutsen ma taga for fort,

Och detta med ratta mot hésten.

Och handskmakarn, sndérmakarn lefva ju an,
Dock endast i gamla upplagan,

Ty storindustrien med herrskareklam

Allt handtverk vill féra till sagan.



Och bagarn i socker, och bagarn i mjol
Far oppna for fackinspektorer.

(Och Ottenbyherrarne med sina fol

Fa bafva for statsinstruktérer. Ratt at dem).

* *

*

Och barnet det skrattar och ler lika godt,
Om duk &r pa bord eller inte.

Blott mat i tillrackelig méangd det har fatt,
Och vardarne aro godsinte.

Och yngling och jungfru i dygder de le,
Och Onskar sig nyttiga vara.

Dock vilja de garna i smyg kunna se
Den storken med syskonen rara.

Betrakta vi runor och folkpoesin.

Sa finnes sa tydligt i bada

Med alldeles saker och tydlig rutin

Att dygd man hos jungfrun vill skada.

Och namnet af jungfru kan kvinfolket f3,
(Man kan det for ofta ej saga.)

Blott kvinnan sa pliktfullt och dygdigt vill ga.
0, lat oss med guld jungfrun véga.

Ja, darfor ock jungfrun en sang vill jag ge,
Ja, oskuld och dygd vill jag mala!

Hvar kan man en skonare anblick val se,

An jungfrun, som blygsamt syns stréla.

Och ungmor och svarmor, ack, Gud vare tack
For allt, hvad Du oss vill foréra.

Nar morsan har maten sa god i sitt fack,
Mangt barnen af farmor fa lara.

Med minnen sa skéna vart lif rinner fram,
Och skingra som solstralar sorgen.

Den ena den glads at sin fadernestam,

Den andra har minnen fran torgen.

Ja, minnen som gosse, ja, minnen som tos,
Med hilder fran landet och staden.

Nar man stod pa torget med kvastar och fros,
Med ndsslor, med 16f hela raden.



En enfaldig bondpojk, jag mins det sa val,

Nar stadsresan forsta jag gjorde,

Styggt hvisslande stadspojk 1jot moln i min sjél.
Vid handlandens disk jag mig smorde,
Aptekaredoften och garfvarestank

Var nyhet for bondpojkens nésa,

Som utkladda narrar slog herrarne dank,

Och skylt efter skylt fick man l&sa.
Aptekareleven med krage och kras,

Och bagarepojken med tarta och sas

*

For prostfar vi krusa sa mjuka i rygg.

Ej lansman far veta var tanke.

Polisen vi frukta for att han ar stygg,

Och démer som skurk hvar trashanke.

For froknar och grilljannar sandgangar gor’s,
Och ve, om en héast vagar smutsa

Eli" om han sitt vader i sta’n slappa tors,
Straxt gardskarln da ut skall och putsa.

Om fattiges barn vaga grata elf le,

Da gardsegarn kommer och ryter sitt ve.

Till bonden, som kommer med matvaror in
Till sta’n tOor att krdsmagar goda,
Torgmangiare ryta sa styfva i sinn,

Och se med forakt bondens moda.

Ja, stadsfolken alla de kunna minsann

Pa landtmannens modor fegt frossa.

Men Gud nu dem funnit sin lycka ej kan
Lugnt bara. Och vill nu dem krossa.

Sa lange som solen oss varmer sa ljus,
Allherskaren ser till oss neder,

Skall folken pa jorden dock ha sina hus
| valmakt, nar Herren oss leder.

Betrakta historiens blad dock, o, van,

Se 16jet som ror sig omkring dig,

Och vet, att en Allsméktig Gud lefver an,
Tag lardom, fornuftet, o, hor mig.

Vi talte om hus, da ma har foras fram
Vi fatt en ny herre — En husegarstam?

Tryckt hos Upsala Nya Tidnings A.-B., Upsala 1897.



